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Kulaskaigul Stenbocki majas, kus peaminister Andrus Ansip tutvustas oma t66d ja kuidas toimivad e-koosolekud.
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TOIMUS TALLINNAS UEKNI AASTAKOOSOLEK

INGLISMAAL PARJATI
EESTLASE TUBLIT TOOD

13.-14. aprillii toimus Tallinnas Viru
hotellis Ulemaailmse Eesti Keskndukogu
(UEKN) aastakoosolek, kus osavétjaid oli
12 riigist.

Reede hommikul kohtuti peaminister
Andrus Ansipiga Stenbocki majas.
Peaminister tutvustas oma t66d ja kuidas
toimuvad e-koosolekud. Ta toi naiteid
heast koostddst Rootsi, USA ja
Suurbritanniaga ning tanas valiseesti
kogukondi nende panuse eest Eesti
riigile.

Enne taiskogu, 13. aprillil, korraldas
Ulemaailmne Eestlaste Kesknéukogu
Tallinnas Viru hotellis simpoosioni
“Valiseestlased ja Eesti meedia”.
Ettekanded juhatas sisse Ulemaailmse
Eesti Keskndukogu esindaja Eestis Aho
Rebas. Simpoosioni eesmargina
sbnastas Aho Rebas kisimuse, kas
Eesti ajakirjandus kajastab valiseestlasi
ja nende tegemisi pdhjalikult ja
piisavalt, voi saaks seda paremini teha.
Tallinna Ulikooli vanemteadur,
etnoloogiadoktor ~ Aivar  Jurgenson
andis avaettekandes Ulevaate eestlaste
valjarandest. Teises ettekandes tddes
“Eesti Paevalehe” ajakirjanik Rein Sikk,
et mitte ainult valiseesti paberlehtede
tiraazid ja lugejaskond ei kahane, vaid
sama toimub ka Eestis.

Vaado Sarapuu tunnustas oma
sdnavotus korgelt Eesti pagulaste poolt
loodud vaartusi ning et praegu maailma
eri paigus ilmuvad eestikeelsed lehed on
oma pika ajaloo ja taustaga, mida tuleks
hinnata.

Parast sUimpoosiumit  kuulati  ara
traditsiooniliselt likmesmaade, UEKNi ja
UEKNi esindaja Eestis aruanded. Valiti
uus juhatus ja esimehena jatkab Jaak
Juhansoo USAst. Mitmeid maid ootavad
kaesoleval aastal ees juubelid: USAs ja
Saksamaal taitub 60. ning Venemaal 20.
tegevusaasta.

Juri Estam palus koosolekult pikendust
UEKNi ajalooraamatu I6petamiseks. Iga

maa sai Estamilt tddllesandeks lugeda
I&bi neid puudutavad peatikid.

Arutati UEKNi tulevikku, kuidas edasi
minna ja véimalikke koostddvorme teiste
organisatsioonidega. Mitmed delegat-
sioonid avaldasid heameelt suureneva
noorte delegaatide arvu osas ja soovisid

UK esindajad Astrid Edwards, Reet
Jarvik ja Toomas Ojasoo Siimpoosionil
“Véliseestlased ja Eesti meedia”.

neile tuult tibadesse. Soome Eestlaste
Liit avaldas soovi astuda UEKN:i liilkmeks.
Selle esimees, Rain Ots, tutvustas liidu
tegevust ja vastas  kusimustele.
Vastuvotmise otsuse teeb juhatus.

Taiskogu otsustas tagasi oma peale votta
ulesande, et heaks kita ESTOde
toimumiskohad  tulevikus.  Jargmine
ESTO toimub 2013. a. San Franciscos
koos Laaneranniku Eesti Paevadega, kus
UEKN korraldab Rahvuskongressi.

Toimus ka arutelu UEKNile saadetud
toetusavalduste Ule. Sellega seoses
vaadati kahte stseeni valmivast filmist
“Risttuules”, mis kasitleb 1941. a.
martsikttditamist. Kohapeal selgus, et
filmi noor reZiss6or on endine UEKNi
stipendiaat Martti Helde, kes avaldas
tanu saadud toetusele.

Eelmisel aastal Lundis UEKNi taiskogul
loodud meediagrupi esindaja Hain
- Rebas andis Ulevaate grupi toost ja
| pani seejarel maha toimkonna aastase
mandaadi. Tema sdnul on veebinduse
osa edasi arenenud jouliselt. Naiteks
on Kanadas tekkinud kolm uut interneti
infokanalit. Valiseesti paberi ajalehtede
osas on tema arvates olukord kirjum ja
nende tulevik tekitab jatkuvalt muret.
Taiskogu koosolekul esitasid

__ Saksamaa “Eesti Rada” ja Inglismaa

“Eesti Haal” oma vastulaused

meediagrupi raporti osas.

Nad leidsid, et kogu protsessi uuesti
kaivitamiseks on vaja pddrata uus
puhas lehekuilg ja huvi selleks peaks
tulema altpoolt. Ajalehtede esindajad
plaanivadki omal k&el kohtuda suvel
' Tallinnas ja arutada tulevikku ja
' vbimalikke koostéévorme. Kommuni-
katsioonikonsultant Juri Estam esitas
omalt poolt skeemi “Kuidas edasi”
eesmargiga rekapitaliseerida ja
uuendada valiseesti ajalehti.

Jargmise aasta taiskogu koosoleku koht
on veel lahtine.

Egert -Tiit Lemmik ja Kristel Sarrik
Eesti P4evaleht Rootsis

Kuninganna Elisabethi juubeli
pidustuste ja riigi puhkuste téttu ilmub
jargmine Eesti Haal
kolmapaeval 13. juunil.
Kaast6od ja kuulutused palume
hiliemalt 30. maiks

Korrektuur: Tiina Kéiv

Eesti Haale valjasaatjad ja abilised:
Adelies Beermann, Endla Hopkins, Leida
Laumets, Ida Lemsalu, Asta Rank, Artur
Sepp.

Aprillikuu alul palvis Londonis tegutsev Accounting
for International Development (AfID) Suurbritannia
konkursil kasvava sotsiaalse ettevétte tiitli. AfID-i
kuueliikmelise meeskonna oluline 1Gli on Londoni
eestlanna Anneli Kimber, kes juhib
kommunikatsiooni- ja turundustegevust. Anneli oli
endine Eesti Suursatkonna pressiatasee.

,Konkursi voit on suur tunnustus meie tddle laiemalt
ning ka minu tééle kitsamalt,” ttles Kimber. ,Kuna
Suurbritannias on sotsiaalne ettevotlus vaga
levinud, oli konkurents tihe.”

|

N

M
Korraldajate sénul valiti AfID parimate hulka, sest
on kiiresti kasvav ettevotte, mis tegutseb unikaalsel
alal ja pakub vaga lihtsat véimalust aidata kaasa
arengumaade ees seisvate suurte probleemide
lahendamisele. Nimelt aitab AfID raamatupidajatel
ja teistel finantsala professionaalidel minna
vabatahtlikuna Aafrikasse, Aasiasse ja Ladina-
Ameerikasse, et anda sealsetele organisat-
sioonidele tasuta ndu. Nende pisiorganisatsioonide
eesmark on kohapeal elujarge parandada ja
vaesust vahendada, alates Uganda nunnade
peetavast lastekodust, Burundi naiste
kitsevahetusprojektist kuni Nepalis tasuta arstiabi
jagavate haiglateni.

Kimberi llesanne on teha organisatsioon
Suurbritannias ning mujal Euroopas ja Pdhja-
Ameerikas nahtavaks, et varvata uusi
vabatahtlikke, ja tutvustada seda Aafrika, Aasia ja
Ladina-Ameerika riikides, et leida finants-
valdkonnas abi vajavaid partnerid.

Eesti Paevaleht
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INTERVJUU -

PAUL RATNIKUGA

TOIMETAJA VEERG

Paul Ratnik, bar manager of the Eesti Kodu
Club in Bradford, agreed to talk to us about
his current role and his Estonian heritage.

Tell us a bit about your Estonian roots

My father is from Valga and my late mum
Jean was English. My father, Klaus, had one
brother Endel who passed away in the 70s
who we never met nor our Estonian
grandfather who was killed during the
Second World War. Our grandmother Anna
visited us and stayed for 3 months in the
early 1970s - we were all heartbroken
when she went back to Estonia.

| don’t have any immediate cousins but |
do maintain contact with a couple of second
cousins, with whom | meet up when
visiting Estonia, and also with Tadi Velda,
Endel's wife. Family trees from both of our
paternal grandparents have been drawn up
going back as far as the early to mid 1800s.

Tell us something about your childhood and
any Estonian influences. As a child did you
visit the Estonian club and did you take part
in activities?

I cannot remember the first time | visited
the Eesti Kodu but it was at a very early age.
However, the visits were few are far
between. Maybe one of the reasons was
that | was just one of six surviving children
(our brother Michael died in infancy) — could
the community have coped with us all?! Also
there was little time available as our parents
worked tirelessly, providing for us and
bringing us up the best they could. Our dad
worked 6 and sometimes 7 days a week as
did our mum. | hope | can speak for my four
brothers and one sister in saying it would
have been great to be involved in the
cultural side of Estonian life as children but
that was the way it went. | think that our
family was not especially different from
many other Estonian and East European
refugee families where one of the parents
was English, especially if there was an
English speaking mother. But | wouldn’t
change anything though from those times.

| grew up in a predominantly European
multi-cultural Bradford where my friends
were the sons and daughters of East
European exiles and from other
nationalities. The face of the city has
changed, but interestingly, the Eesti Kodu
Club has attracted amongst its clientele
Austrians, Ukrainians, Lithuanians (when
their club closed) and now Hungarians,
whose club has also closed, notwithstanding
our neighbours the Latvians (their club is
100 metres up the road!).

In the early 1980s | started visiting the
club more often, but still not very regularly.
Apart from a few of my dad’s Estonian
friends | knew almost no one. In the years
following | attended some cultural events but
unless my father told us what events were
forthcoming | had no idea. | also worked
shifts at TNT transport where | worked for 30
years in various positions until | finished due
to medical problems 2 years ago. | had an
active sporting calendar playing football in
local leagues and supporting our two
professional football and rugby league clubs
Bradford City and Bradford Bulls. My

Saturday night out in these days was a night
in the city centre.

You are now recognised by many as one of
the key people who have done much to
upgrade the facilities at the club. Tell us how
you got involved.

In the late 1990s my neighbour, who knew
of my Estonian roots, informed me that, from
sources close to the committee, the club

- was facing closure should the situation not

improve in the coming years. This revelation
shocked me and from this time onwards I,
my wife and our families and friends started
visiting the club more often. | got to know
many older Estonians, their families and
other members who visited the club on a
regular basis. During the next few years |
learned much more about the history of our
community in exile but also about the
history, culture and politics of Estonia which
had recently regained its independence. I'm
still learning!

With a few notable exceptions, the older
community had been left to struggle on with
very little help from second and third
generations of Estonian families. What
happened to all those descendants is a
mystery — many had been to the Saturday
Estonian school in the 60’s and 70’s. | also
saw the problems faced by the Bradfordi
Eesti Kodu, with an ageing and diminishing
clientele. These things and the people
around me inspired me to do what | could do
to help this club and its many organisations
survive and thrive in the best way we could.

What did you do then?

Not only did | help to support the bar
(contributing to its income!) but | started
helping around the gardens and doing other
odd jobs where needed. | was voted onto
the committee about 8 years ago.

How have the building, the grounds and the
bar been improved over the last few years.

The building has seen a transformation,
but being a Grade 2 listed building we are
restricted in what we can do. For example,
we converted the unused ‘school room’ into
a games room — pool and darts; the room
previously used for playing cards is now a
children’s playroom to attract a younger
clientele of mothers and fathers; a new
sound system has been installed along with
flat screen TV and free internet access.

The main hall, which in 1998 welcomed
President Lennart Meri immediately after
Independence Day celebrations, has been
totally gutted and replastered and decorated
and with the big screen will be showing the
Eurovision Song Contest. Thanks to
contacts we can also provide karaoke and
music system at discounted rates.

Other small touches — such as the
Estonian Coat of Arms etched into the glass
panes of the front doors — provide a homely
welcome.

Thanks to the efforts and guidance of Lia
Ottan in recent years the club gardens are
kept in good condition, with invaluable help
from the ‘youngsters’ Ben, Haldi and me. In
the grounds where previously there was a
volleyball court there is now an open air
stage, which has hosted ‘Untsakad’ and
‘Tuulelddtsutajad’ for Jaanipidu, along with
the traditional bonfire.

During recent years, there has been a huge
increase in custom. How has the club
committee achieved this and how are you
trying to stimulate even more interest?

We have a well stocked bar and try to
promote and sell as many Estonian drinks
as possible — Saku, A le Coq, Viru Valge,
Kiss, Fizz, Vana Tallinn and more. | am
currently looking at ways of bringing other
products direct from Estonia. Eesti
Kodu Bradford is now a much fresher and
attractive place to come and spend an
afternoon or evening socially with all the
family. The aim is to increase the number of
Estonian visitors and clientele.

Kallid lugejad!

Maikuu Eurovisiooni
lauluvoistlus, mis on UKs muutunud
sindmuseks, mida voetakse rohkem
naljana. Tullakse kokku, vaadatakse
voitlust tihti Ghiselt suurel ekraanil ja aina
imestatakse ning raputatakse paid nii
esinejate, kostuumide kui ka laulude ja
tantsurutiinide dle. Olen marganud, et
kodumaa eestlastel on kalduvus seda
Uritust veidi tdsisemalt votta kui siin maal.
AnallUsitakse laule ning laulusénu,
hinnatakse esinejaid ja laulusdnu ning
vorreldakse koreograafiat ja muusikalisi
vdimeid.

[6pus  toimub

Sel aastal on aga r6dm naha, et Eesti laul
on taas kaunis eesti keeles (‘Kuula’ - Ott
Lepland) ja, et UK on otsustanud vana 76.
aastase veterani Engelbert Humperdincki
Eurovisioonile saata lauluga (‘Love will set
you free’). Iga Inglismaal elav isik, kes on
Ule viiekimne maletab tema hingestatud
ballaade 60. ja 70. aastatel!

Huvitav on veel Venemaa Ilaul -
Buranovskie Babushki laulavad ‘Party for
everybody’ aga need ‘babushkad’ ei olegi
venelased vaid soome ugri paritoluga
Udmurdid ning eestlaste hdimurahvas!
Vanaemad esinevad udmurdi rahvariietes ja
on naha veidikene sarnasust eesti

rahvariietega naiteks nende pasteldest
jalandud.

Uksteist aastat tagasi kui Eesti vditis
Eurovisiooni Dave Bentoni ja Tanel
Padariga (‘Everybody’) ei olnud me
teadlikud sellest, et just enne Euroopa Liitu
astumist  valitud laul oli  sihilikult
inglisekeelne ja ka meelega oli valitud
laulma tumeda nahaga Aruba saarelt
parinev Dave Benton koos eestlase Tanel
Padariga, et eesti laul vastaks Euroopa
Liidu multikultuursuse nduetele!

Kuigi sellel voistlusel on muidugi oma
poliitiline kulg eriti nn. kunstlikult paika
pandud haaletamise suhtes, kus naaber-
riigid ja hdimurahvad Uheteisele haaletavad,
on ta I6ppude 16puks mdeldud vaid Uldiseks
euroopalikuks meelelahutuseks ja seda ei
tasu liiga tdsiselt votta. Kes seda ehk kdige
rohkem madistis oli kauaaegne iiri paritoluga
Eurovisiooni teadustaja ja naljamees Terry
Wogan, kes teadis tapselt kuidas selle Ule
nalja heita.

Ootame juba podnevusega selle aastast
voistlust ...11?77

Reet Jarvik, Toimetaja

Vabandame Astrid Edwardsile, et aprillikuu
Eesti Haales tema nimi oli valja jaetud
I.E.U juhatuse nimekirjast.

We have much more work to do and we
hope the many more recent arrivals from
Estonia who live, work and have settled
in the surrounding area will use the club
more often. They are all welcome. We also
have up to 150 Bradford City Football Club
supporters on home match days, visiting for
pre- and post- match drinks. As many as 20
of these are, like me, of Estonian descent.
All of them are either full or supporting
members of the club and many hold their
family celebrations at the club and also
support our fundraising events. They, and
their families, have contributed to the
increase in the number of functions.
On match days our support group raises
funds from domino cards and my brother,
John, sells pie-‘n-peas. All the proceeds go
towards helping organise events throughout
the year and for other good causes — the
summer children’s camp, etc. Our support
group is just a small part of the various
groups and associations that support the
Eesti Kodu; every little bit counts. The large
increase in revenue in the past few years
has funded the building improvements and
staging of social events mentioned above.

When did you first visit Estonia and how did
you feel?

| first visited Estonia in 2003 after having
put it off for years for a variety of reasons;
cost being one, the other being a lack of
knowledge of the language and therefore
potential  difficulties  with  transport,
accommodation, etc. With my wife Sharon
and ‘minu isa’ we went for two weeks,
staying in Tallinn for a few days, then
touring the country in a hired car. My father,
then in his late 70s, insisted on driving
round Eesti for the first time ever! We visited
friends and family in Pdlva, Tartu, Valga and
Parnu and had a great holiday, although
Sharon didn’t care much for the outdoor
toilets!

Since then | have been many times,
touring and relaxing with an Estonian beer
in Tallinn, Rakvere, Saaremaa and many
more places although | am not planning to
visit Narva. We have had great evenings out
at Ollesummer /beer festival, which is a
great all round family event and of course
the 8th wonder of the world - “The Estonian
national song festival Laulupidu’ and the
dance celebration ‘Tantsupidu’.

| already have two trips booked this year,
one with friends of Irish origin with whom |
went to see the Ireland-Estonia match in
Dublin, ending up in a bar watching on TV
(no tickets available at reasonable prices!);

the other trip with Sharon. If the right
numbers came up on the National Lottery |
would want to have a retreat in Estonia,
either a log house in the countryside or a
small flat in Tallinn.

Do you regret not learning the Estonian
language?

Despite not speaking Estonian | am
extremely proud of my Estonian roots and
heritage. | have managed to get by with my
Yorkshire English — even the members of
Untsakad understand me - and |
understand them when they order ‘viis 6lut
palun!

I am passionate about advertising
Estonia as a tourist destination, but not for
stag night trips. | just caution people about
potential taxi rip-offs and the price of drinks
on ‘Raekoja Plats’.

You have followed the Estonian football
team on several occasions. What sticks in
your mind about these matches?

| recall the England Estonia match at
Wembley, not just because the Estonian
speaking announcer pitchside was
wonderful, but because Estonia held
England to a draw — in the second half! In
the first half England scored twice, and
Estonia once — but it was an own goal. |
didn't mind England winning because
Russia was in the same qualifying group.

| follow the progress of Henrik Ojamaa of
Motherwell in the Scottish League partly
because they play in the same colours as
Bradford City and that their manager, Stuart
McCall is a former Bradford player.

If you were stranded on a Desert Island
what would be your favourite piece of
music, your book and your luxury?

As you would expect | would be happy
with an endless supply of draught Saku 6lu
on tap, listening to either Strauss waltzes
(shame there is no dancing companion) or
Jerry Lee Lewis rock’n’roll, and trying to get
my head around the latest “How to speak
Estonian” book.

Is there anything else that you would like to
tell our readers?

One thing that must be done, before it is
too late, is to record the history of the club
and of Estonians in Bradford and the north
of England. Now there’s another job for you
Toomas and Reet!

Thanks for the suggestion. Though |
agree it needs to be done can you find some
more energetic younger people who would
do it. Toomas Ojasoo and Reet Jérvik
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KONKURSS

“ELUST UUEL MAAL”

BRADFORDI EESTI KODU PEAKOOSOLEK

25. aprillil avalikustas Rahvusvahelise
Migratsiooniorganisatsiooni ~ (IOM)  Eesti
esindus konkursi “Elust uuel kodumaal”

tulemused. Vaistlusele laekunud lugude pdhjal
vOib tddeda, et sbltumata ajast ja kohast on
pagulased kogenud sarnaseid raskusi uude
Uhiskonda integreerumisel. E-raamatu ,Valik
lugusid konkursilt ,Elust uuel kodumaal™
emotsionaalsete lugude jutustajateks on
peamiselt 1940ndate 16pus Eestist lahkunud.
Lisaks on raamatus koha leidnud ka (ks
taasldimumise lugu, mis sai alguse
Abhaasiast ca 130 aasta eest.

,lana meenutame me neid stindmusi kull 1abi
ajalooprisma, kuid inimeste soovid, unistused
ja hirmud on tihti ajast séltumatud. Oma
kodumaalt lahkumine ning uude maailma
integreerumine, Ukskdik, mis pdhjusel seda ka
ei tehta, on alati valjakutse tais ebakindlust,
raskusi ja uue Oppimist.” (Hans Peter Bge,
IOM Eesti esinduse juht). IOMi Eesti esinduse
poolt korraldatud konkursile laekus vdist-
lustdid Ule kogu maailma ning raamatusse
joudsid neist 8 eestikeelset ja 4 inglise-
keelset. Igale loole eelneb intervjuu kas autori
vOi isikuga, kes loo konkursile saatis.
Raamatut lugedes saab kaasa elada nii
eestlaste ja eestimaalaste kogetud raskustele
uude Uhiskonda Idimumisel 1950ndadel kui ka
taasldimumisele tdnases Eestis.

Eestikeelsete t66de kategoorias tunnistati
parimateks:

1. koht - Mari Ann Tammark (Kanadast)
2. koht - Aire Kolbre Salmre (USAst)
3. koht - Valentine Treiman (USAst).

ja inglisekeelsete t66de kategoorias:

1. koht - Lembit U. Lilleleht (USAst)

2. koht - Tania Lestal (Austraaliast)

3. koht - Arved Plaks (USAst).
Uhtlasi palvis eriauhinna 16imumislugude
kategoorias Arnold Rutto Abhaasiast.

Soovime tanada kdigi konkursil osalenuid
nende hindamatu panuse ning projekti

juhtkomitee likmeid voistlustdéode
hindamise eest!
E-raamatu saab tasuta alla laadida

aadressilt http://iom.ee/parem/sundmused

Konkurss “Elust uuel kodumaal” korraldati
ning e-raamat anti valja Rahvusvahelise
Migrasiooniorgani-satsiooni projekti
~Avalik-kuse teadlikkuse ja sallivuse
tostmine Eestis: Pdgenikud, pagulased ja
immigrandid“ (PAREM) raames ning seda
kaasrahastavad Euroopa Liit Euroopa
Pagulasfondi kaudu ja Eesti Vabariigi
Siseministeerium.

Marge Sassi, projekti PAREM koordinaator

Lugu lihe Eesti Haale lugejalt
“Valiseestlaseks keeruliste aegade siinnil -
Elsa Reimann Donnelly lugu”

Plhendatud Elsa Reimann Donnelly ja
James ,Jim“ Martin Donnelly Jr. malestuseks

Eellugu

Elsa Reimann sindis 06.01.1919 Vana-
Kuustes Tartumaal. Paraku juba sama aasta
maikuus jai vaike tudruk orvuks, sest
parisema Maria Reimann (16.03.1895-
17.05.1919) suri. Surma pdhjuseks margiti
.fabatud®. Bioloogilise isa kohta puuduvad
andmed ja ka sunnitunnistusel puudub
vastav  sissekanne. Vaeslapsepdli ei
kestnud kaua, sest umbes 1,5 a. vanuselt
voeti Elsa taluperemehe Aleksander Fell’i
(22.08.1870- 09.01.1951) poolt Tartumaal
Raadi vallas asunud ,Peetriado® nr 17 tallu
kasutltreks. Neil omal lihaseid lapsi ei
olnud. Elsa 6ppis Tartu X Algkoolis ja 1936.

a lopetas Tartu Kaubanduskooli. 1936.
aasta oli Elsale isiklikus elus
sindmusterohke. Lisaks Kaubanduskooli

Iopetamisele kais ta kevadel leeris Peetri
koguduses 6p. Tauli juures ning
Jaanilaupaeval abiellus ta Raadi valla
~LAndrese” talu noorema perepoja Leonhard
Paabo’ga (snd 30.11.1911), kes hiljem USA-
sse emigreerus. Paraku see esimene
armastus ei kestnud igavesti ja abielu
lahutati 28.08.1942.

Elsa oli lahtise peaga eriti keelte peale ja
Kaubanduskoolis omandas ta vaga hea
saksa keele oskuse, mis kaudselt aitas
kaasa emigreerumisele, sest Saksa
okupatsiooni  ajal  sai Elsa Eesti
Omavalitsuses tdlgi ametikoha, mis Stalini
reziimi ajal oleks tdhendanud kindlat
Siberisse sditu voi vangilaagrit. Selgelt olid
veel meeles 1941. a sindmused.

Eestist lahkumine

Seega 1944. a hilissuvel ei olnud Elsal muud
valikut kui Eestis lahkuda, mis praktiliselt
tahendas soitu Saksamaa suunas, nii raske,
kui see ka oli, jattes maha kodutalu, mis
juriidiliselt juba Elsale kuulus, sest kasuisa
jattis testamendis kinnisvara talle. Kasuisa
Aleksander Fell ,padses“ keerulistest
aegadest, kuna suri 30.09.1939. aastal
kopsupdletiku tagajarijel.

Ette rutates talu saatusest

Kirjutades voib 6elda, et ka ,,Peetriado“ nr 17
talu kuulutati kulaklikuks majapidamiseks
Stalini aegse stampkava jargi. Esialgu
Lohkva kila ,Taidla® kolhoosi aktiivide
otsusega 03.08.1950 sm A. Magi juhtimisel
jasm T. Sinimagi heakskiidul (kokku 29 poolt
ja 1 vastuhdal). Sellele jargnes Taitev-
komitee otsus 23.08.1950. Ei saa jatta
mainimata, et poolthaaletajate hulgas oli

teisigi ilusate Eesti nimedega seltsimehi
nagu A. Ldéokene, A. Jarrend, O. Zubsberg.
Kulaklikuks kuulutamisele eelnes veel talu

maksustamine ebareaalselt korgete nn
kulakunormidega.
Elsa Reimanni kasuema, Therese, oli

paasenud Siberisse kulditamisest ainult
parandamatu haiguse téttu, véimud arvasid,
et eks sureb varsti nagunii. Nii [&kski.
Therese suri 09.01.1951. a pdievahi
tagajarjel, olles veetnud viimased elupaevad
venna Virgo Kohv (Koff)'i (1894-1974) juures
Tallinnas Harjapea tn 10. Talu ja loomade
eest hoolitses tegelikult Agafi Rivanova
nimeline endine taluttdruk, kes oli Theresele
igati toeks. Teda pinniti ka korduvalt
Ulekuulamistel Elsa parast.

Talu allesjaanud vallasvara ekspropireeriti
»1aidla“ kolhoosile ja hooned lammutati, sest
pool talumaast jai rajatava Raadi Vene
sdjalennuvaélja alla. Seega polnud inimesi,
polnud talu- probleem oli No&ukogude
voimustruktuuride jaoks lahendatud. Tuleb
veel nimetada, et Elsa sai sellest kdigest
teada hilinemisega, sest kirjade ja
postisaadetiste liikumine oli vaga aeglane-
kogu korrespondents avati, nii Laande
saadetud kui ka sealt saabunud. Vahemalt
osa kirju avati aurutamise teel, teistele 166di
silmakirjalik tempel ,saabunud rebenenult®,
reeglina vene keeles. Lisaks tuli vaga valida,
mida kKirjutada, et mitte ohtu seada ENSV-s
elanud tuttavaid ja sugulasi.

Tuginedes sellele vahelepdikele ,Peetriado®
talu saatusest, vOib kinnitada, et Elsa
Reimanni Eestist lahkumise otsus 1944. a oli
ainudige, sest Eestisse (6igemini ENSV-sse)
jaamise korral oleks ta kindlasti kantud
kluditatavate kulakliku elemendi nimekirja
koos sellest tulenevate represseeritutele ja
.<rfahvavaenlastele” tuttavate tagajargedega.

Aga tagasi aastasse 1944- Elsa malestuspilt
kodutalust oli stinge ja rusuv. 1944. aasta
sugissuve lahingud olid ,Peetriado” imbrust
kdvasti rasinud ja heinamaadel vedeles
Saksa sbidurite veel matmata surnukehi.

Elsa teekond viis teda esialgu Riiga. Seal
raudteejaamas paases ta dnnega pooleks
pommitabamusest, kuna jaama pommitati,
rongi soit oli aga dhtuks edasi lUkatud ja ta
kilastas tuttavaid, kes ka edasisdidu-
vBimalust otsisid. Kogu hoiulejaetud pagas
havis koos paljude paberitega. Alles jai
ainult kaekott. Lépuks liikumahakanud rong
joudis siiski Saksamaale parale. Noortel
inimestel on tavaliselt kodumaalt lahkumine
kergem, eriti kui kdik motted tuleb suunata
enda paikapanemisele voorsil. Jargneb Ik 5

-
-
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Eesti Kodu juhatus: vasakult - Paul Ratnik, Eévi Malm. Lissa Oldcorn, Christian Oldcorn, Klaus Ratnik,
Endla Lepik, Vello Vahter (esimees), Tiiu Kajando, Haldi Kranich, Lia Ottan, Harald Luts (abi-esimees)

PlUhapaeval, 29. aprillii toimus Bradfordis
asuva Klubi “Eesti Kodu” jarjekordne aasta
peakoosolek, millest vottis osa 21 tegevliiget.
See arv oli killaldane koosleku labiviimiseks,
kuid vorreldes liikmete arvuga, tundus siiski
vaiksena. Vaikse leinaseisakuga malestati
aasta jooksul surma labi lahkunud liikmeid,
nende hulgas endist laekurit Kalju Ellikut.

Aruanded naitasad, et Klubi ,Eesti Kodu” on
ikka elujduline. Laekur Lissa Oldcorni poolt
esitatud aruannetest selgus, et klubi to6tas
aastal 2011 vaikese Ulejaagiga.

Suuremad valjaminekud olid baarimehe palk,
kuigi baar teenis hasti raha aasta jooksul;
kute, remont ja litsentsid laksid maksma
rohkem kui £12,000. 2012 eelarve naitab veidi
suuremat Ulejaaki, isegi siis kui kite, remondi
ja litsentside kulud tdusevad kuni £15,000.
Rahaline aruanne ja eelarve voeti vastu Uhel

Eelmise aasta tegevuse aruande esitas
sekretar Kalus Ratnik ja esimees Vello
Vahter kandis ette 2012/2013 tegevuse
aruande, milles ta mainis ka Jaanipaeva
Uritust, kus esineb laulja Siiri Kand
Eestist.

Endine juhatus valiti tagasi samas
koosseisus koos Uhe uue liikmega, Haldi
Kranichiga. Haldi on energiliselt loonud
head sidemeid noortemate eestlastega
Bradfordis ja Umbruskonnas.

Sarnasel teemal tosteti Ules kohal
algatatud kisimuste hulgas kuidas
saaks hdlmata klubi tegevusse rohkem
kodumaalt tulnud nooremaid eestlasi,
kes on asunud Pd&hja Inglismaale elama
ja kuidas pakkuda lastele ja nende
vanematele huvitavaid seltskondlikke
uritusi ning kokkusaamisi. See jaab

haalel.

uuele juhtasusele arutamiseks.
Koosolek 16ppes Eesti Himniga.

Eesti organisatioonide esindajad kulastasid
Uhendkuningriigi sdjameditsiini keskust

30. aprillil
organisatsioonide
esindajad Inglismaal
kulastasid ,Royal Centre
for Defence Medicine
(RCDM)”  Birminghamis,
kus eesti sddurid, kes on
Afganistanis ISAF
missiooni kaigus haavata
saanud tuuakse ravile.
Uhendkuningriigi  sdja-
meditsiini  keskuses ol
hiljuti ravil kolm vigastatud
eesti kaitsevaelast.

eesti

Koos saatkonna kaitseataSeega kolonel
Vahur Valjamaega, pressiataSeega Kadri-
Mai Kaunisaarega ja IEU Eestlaste Uhingu
esimehega, olid kohal esindajad Bradfordi
Eesti Kodust, Londoni Eesti Seltsist ja
Nottinghami osakonnast

Ettekandes seletasid briti ohvitserid, et
eesti sddurid saavad tapselt samal tasemel
korget ravi ja hooldust kui britlased, kellega
nad on Helmand provintsis sdja-
operatsioonil.

Inglismaal on hasti edenenud heategevuse
organisatsioonid, kes aitavad toetada
s6jameditsiinikeskust vabatahliku annetus-
tega ja korjavad raha selle tegevuseks

naiteks ,Help for Heroes” ja ,RCDM -
Patient Welfare Fund”. Selle toetusega
saavad nad pakkuda haavatud sdduritele ja
nende perekondadele rohkem kui lihtsalt
ravi. On ehitatud korterid perekondadele,
kes kilastavad omakseid; on ostetud ja
annetatud firmade poolt arvutimasinad, I-
pad’id ja telekad. Kui sddurite olukord on
paranenud toimuvad ka visiidid valjaspool
haiglat kas kohalikku restorani, jalgpalli
matsile voi kinno.

Eesti organisatsioonid Inglismaal
otsustasid jargmistel koosolekutel arutada
kuidas meie vaike Uhiskond saaks abiks
olla.

LUHIUUDISED

Skype plaanib luua 400 uut tookohta

Maailma suurim rahvusvaheliste telefoni-
kébneded pakuja Skype plaanib luua
Tallinnas, Londonis, Stockholmis, Prahas
ja Kalifornias kokku ligi 400 uut tdokohta.

Skype loodab varbiminis protsessi esimese
osa lépetada juuni I6puks. Kui Skype saaks
kdik vabad tdédkohad taidetud, oleks
ettevote palgal 1600 inimest. Skype’l
asepresident Rick Osterloh raakis, et
ettevdte vajab nii tarkvarainsenere,
tootejuhte kui disainerid.

Toéoandja maksukoormus OECD riikides

OECD avaldatud raportist selgus, et Eestis
tootasudelt makstav 40,1 protsendi
suurune maksukoorem on teiste
organisatsiooni liikmesriikide seas 11.
kohal.

Nii Taanis kui Norras makstakse
tootasudelt vahem makse kui Eestis.

Kdige enam tuleb makse maksta Belgias ja
Saksamaal, kus maksukoormus tdotasu-
delt on vastavalt 55,5 ja 49,8 protsenti.
Suurbritannias on vaid 32,5%
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.Minu ema vdga lahke ja fore. Mu emme
viib mind igale poole. Reisile viib mind ja
ostab mulle pallju asju, nditeks ta ostis
mulle Monopoly. Mu emme on viinud mind
Pariisi ja Eiffeli torni otsa. Ja iga talve,
siigise, suve ja kevade vaheaegadel emme
viib mind Eestisse ja siis tagasi, kui
vaheaeg saab otsa. Mu emme tegeleb
minuga ja on nii vinge." Marcus, 10a

.Minu ema on nii
tore sellepdrast, et
ta teeb natuke nalja ja
armastab mind."
Mirjam, 8a
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.Mina armastan pdev." Alexander,
minu emmet, sest ta
aitab mind mu

koolitoodega."

Sten, 8a

.Minu ema on naljakas sellepdrast, et ta teeb mind
naerma ja teeb nalja mulle." Mariam Nossair, 8a

.Mu emme on nii kallis,
sellepdrast et ta viib mind
igale poole ja on vdga ilus.”
Marcus, 10a

.Mina armastan oma
emmet, sest emme
annab mulle
magustoitu.” Oskar,
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.Minu ema on viga hea, ona eimimel, sest

et ta toob asju mulle, enne hdnarb

ta votab mind mdngu- inuaa.
vdljakule ja ta votab
mind ujuma." Matias, 5a Ola RAnks, 2a.
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.Minu ema on ilus, hea, armastav ja
hooliv ja ta armastab mind ja mina
armastan teda ka." Chloe, 10a

Chertofer,
7a
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UEKN siimpoosion kodumaal -
meedia meredetagustesse kaasmaalastesse?

kuidas suhtub Eesti

13. aprillil korraldas Ulemaailmne Eestlaste
Keskndukogu (UEKN) Tallinnas Viru hotellis
simpoosioni  ,Valiseestlased ja Eesti
meedia.“ Sumpoosion kujunes pisut teisiti,
kui oli alguses plaanis. Esiteks langes
kdnelejate ridadest tervislikel pohjustel valja
asja 70. sunnipdeva tahistanud
televisiooniajakirjanik Mati Talvik. Temale
lisaks jai ara ka ajakirja ,Diplomaatia“
peatoimetaja ning ,Postimehe“ kolumnisti,
politoloogiadoktor livi Masso ettekanne.

Uritusele kogunenutel - neid oli keskmise
saalitaie jagu - esines raskusi
keskendumisega etteantud teemale. See
lihtsalt konstateeringuna, et teised
rdhuasetused  tundusid  kohalviibijatele
olulisemad olevat. Naiteks selline kisimus:
"miks lahkusid pagulased 70. a. eest?" (teisiti
Oeldes: "mille eest pakku mindi?"), aga ka:
"miks pole kaugeltki kbik uusvaljardndajad
huvitatud eesti keele Opetamisest oma
lastele, kui pere on seadnud end sisse uuel
asukohamaal?"

Urituse korraldaja Aho Rebas péris rohkem
kui Uhel korral peamist, millele lootis vastust
saada: "Kas Eesti ajakirjandus kajastab
valiseestlasi ja nende tegemisi piisavalt, voi
saaks seda paremini teha?", milline
réhuasetus ei tundunud publikut kaasa
tdmbavat. Jai tunne, et Viru hotelli kdnepulti
ei astunud tol paeval inimest,

kes oleks olnud suuteline voi tahteline sellele
vastama.

Tallinna Ulikooli vanemteaduri etnoloogia-
doktor Aivar Jurgensoni pbhjalik
avaettekanne paistis silma paari-kolme muu
momendi poolest. Jirgenson, rohkem Kkui
keegi teine, tundub olevat see kaasaja eesti
uhiskonnateadlane, kes tbdstab esile
erinevust vabatahtlikult riigist lahkunud
isikute (tGupiliste emigrantide) ja poliitilistel
pbhjustel  (mittevabatahtlikult)  lahkunud
isikute ehk pbdgenike ehk maapakku
siirdunud isikute vahel. Seda siis erinevalt
naiteks Tartu Ulikooli Valis-Eesti uuringute
keskuse sellistest spetsialistidest, kes on
6elnud, et nemad eelistavad &hmasevditu
moistet "Eestist lahkunud isikud", kuna séna
"pdgenik" pidavat nende tunnetuse kohaselt
inimesi kodumaal kuidagi rahutuks tegema.

'44 a. lahkunud isikud - oli nende hulgas
"tavalisi" majandusmigrante?

Olles andnud Ulevaate sellest, kuidas eesti
meedia on suhtunud erinevatel perioodidel
valjarandajatesse - naiteks saja ja enama
aasta eest kodigepealt taunivalt ja hiliem
leplikumalt - Utles Jldrgenson, et ilmselt
esines pagulaste ridades ka selliseid inimesi,
kes oleksid kaalunud valismaale minekut
isegi siis, kui Punaarmee ei oleks Eestisse
uuesti tunginud aastal 1944.

Probleem selle hipoteesiga - et pagulaste
hulgas vdis leiduda isikuid keda saaks
tavalisteks majanduspdgenikeks pidada - on
tagantjarele selgeks tegemine "kes ol
pariselt kes". Selline relativistlik lahenemine
voib killvata selgusetust ja kahtlustundeid
eriti inimeste hulgas, kelledel puudub isiklik
kogemus sellest, mida kujutas endast
sbjajargne balti maapagu.

Konverentsisaalis leidus inimesi, kes
kinnitasid: paljudes meie pagulaskogu-
kondades ei esinenud kahtlust selles, et
pdgenemisel olid valdavalt poliitilised
pdhjused. Teisiti oeldes - suurel arvul
eestlastest pagulastel esines poéhjendatud
kartus, et Eestisse jaamise puhul voidakse
neid taga kiusata vdi karistada.

Uks USA-s elav meesterahvas toonitas:
lahkuti peamiselt selleks, et pdgenike
jargmine polv saaks kasvada vaimselt vabas
ohkkonnas, ehk pealekasvavate generat-
sioonide paastmiseks ndukogude
indoktrinatsioonist.

Miks valdib osa uutest viliseestlastest
emakeele 6petamist oma lastele?

Meeleolud jaid suhteliselt emotsionaalseteks
parast seda, kui Tallinnas ilmuva Eesti
Paevalehe ajakirjanik Rein Sikk pakkus

kasutuseks  uudissdna  "jobueestlased*
tdhendamaks hilisvaljarannanuid, kes
podravad sela oma rahvusele. Soéna

"jobueestlane" kutsus esile sumina saalis

ega pruugi aktsepteerimist leida
neologismide sénaraamatutes!
Probleem ise - leibkondade vajadus

otsustada kas lastele eesti keelt dpetada voi
mitte - on uuesti aktuaalne, olles olnud
minevikus sageli kdneaineks, kui 1944. a.
Eestist lahkunutel tuli teha enese jaoks
selgeks, kas kakskeelsus on hea asi, vdi
hoopis midagi, mis vdiks parssida noorte
arengut ja ajada nende elud kuidagi asjatult
keeruliseks.

Auditooriumist pakuti, et Eestist s6ja ajal
lahkunud inimeste kogemus ja mitmed
teaduslikud uuringud naitavad: kakskeelsust
ei maksa karta. Eesti keele 6ppimine Rootsis
vBi Pdhja Ameerikas v8i kus tahes ei
tahenda, et valjarandajate laste rootsi voi siis
inglise keele 6pe areneks kakskeelsusest
tingituna kuidagi kehvemini kui rootsi voi
ameerika lastel. Vastupidi: valiseestlased ja
Eesti riik voiksid mdlemad toonitada valjul
haalel kakskeelsuse kasulikkust, ja seda
koguni kampaania korras. Pole mingi
saladus, et Rootsis ja Kanadas jne. elab
tuhandeid eesti paritolu inimesi, kes on end
edukalt maksma pannud oma uutes
koduriikides.

Kui téstatatud teema jai sisuliselt vastuseta:
millist pilti kujundab Eesti meedia valismaal
elavatest eestlastest, véib nii palju siiski
Oelda, et tanapaeval plihendatakse killaltki
palju tahelepanu uusvaljarandajatele - nii
sellistele kes O&pivad riigibi mdnes
Euroopa Ulikoolis, kui nendele, kes todtavad
melonifarmil kusagil Austraalias, kui ka
kuritegudega vahele jaanud Eestist parit
tegelastele.

Organisatsioonide publitsistika
funktsioon - kas vaja rohkem
puhendumust ja professionaalsust?

UEKN kevadistungi valtel Tallinnas tuli mitu
korda juttu sellest, kuidas valiseesti
organisatsioonid end paremini maksma
panna saaksid kodueesti meediamaastikul -
et kuidas olla praegusest pilkuplitidvamad.

Rein Sikk toonitas oma ettekandes uhte
pohilist tdde, ja nimelt kui oluline on
otsekontaktide kultiveerimine ajakirjanikega.
Telefonikdne ja sugereerimine et mingi tekst
vOi teema vaarib avaldamist on Siki arvates
kordades efektiivsem, kui kuivade
pressiteadete laialisaatmine.

Tallinnas oli kuulda rohkem kui Uhel korral
arvamust, et valiseesti organisatsioonid
peaksid rohkem energiat puhendama
suhtekorralduslikule todle. Oigemini: et
sellesse tegevusse tuleks kardinaalsemalt
panustada. limselt vastab see tdele, kuna
Viru hotelli konverentsiruumis 6deldut jalgis
vahemalt Uks suure meediakontserni
omanik, jargmisel paeval Eesti paevalehed
Uritust aga kahjuks ei kajastanud.

TV produtsent Toomas Lepa vottegrupp tegi
salvestusi koha peal, mis annab po&hjust
arvata, et kas Tallinna TV voi siis TV 3 voiks
olla lahitulevikus see, kes ikkagi kajastab
valiseesti organisatsioonide Uhte muret, ja
nimelt "miks ei tunne eesti meedia rohkem
huvi selle vastu, kuidas elavad
kaasmaalased teistes riikides"?!

Toronto portaali "Estonian World Review"
omanik ja kadigushoidja ning videooperaator
Vaado Sarapuu kasutas oma sdnavéttu
selleks, et tunnustada pagulaste poolt
loodud vaartusi. Ta réhutas, et Uks oluline
osa pagulaste poolt loodust on valis-Eesti
ajakirjandus, mis kindlasti vaarib hoidmist.
Ka arvas Vaado Sarapuu: "Pole eriti
mottekas Uritada UGhe universaalpagulaslehe
valjaandmist, mida tehtaks Eestis."
Jargmisel  paeval UEKN-i taiskogu
koosolekul I6petas professor Hain Rebas
tema poolt juhitud ja Rootsis lihe aasta eest
kaivitatud meediagrupi tegevuse, andis aga
modista, et kodumaal kestavad néupidamised
meediategevuse arendamise suhtes. Pole
valistatud Rebase kommentaaride kohaselt,
et Uhe voi teise uue (vb6i "uusvana")
meediakanali omanikuks v&i rahastajaks
vOiks kujuneda EV valitsusasutus.

Jiri Estam

Rootsi Eestlaste Liit (REL) laiemas perspektiivis
(1 osa aprillikuu lehes)

Samas, kui loodi Klubi Estetic, tdmbas see
kokku eestlasi igast valdkonnast. Kuidas vdis
Uks uus organisatsioon nagu Klubi Estetic
jarsku tuua kokku nii palju eestlasi igast
gruppist? See on huvitav kisimus ja seda
oleks ehk vajalik arutada. Ometi olid mdned
aru saanud et pakkuda on vaja midagi muud,
kui seda, mida vanemad organsatsioonid
siilamaani on pakkunud. Estetic oli uuendaja,
osalt voib-olla isegi revolutsiooniline.
Kaasaegne sisu ja palju kultuuri kaasaegsest
Eestist on muuseas teinud Esteicu tegevuse
populaarseks.

Eesti on vaba. Mida see tdhendab? Kuidas
see mojutab Eesti organisatsioone Rootsis?
Miks me rohkem ei aruta seda omavahel
laiemas ringkonnas?

Minu arvates on suurem osa Rootsis
tegevatest Eesti organisatsioonidest enam-
vahem ajast ja iseseisvast Eesti arengust
maha jaanud. Tegevus on Kkivistunud ja
osavdtjaid tunduvalt kahanenud. See ei ole
imelik, kuna Eesti organisatsioonide siseelu
suuremalt osalt ei ole véimeline olnud ennast
uuendama ja kaasaegsemaks saama. Selle
pdhjuseks on mitu asja. Siin nimetan ainult
paar. Eesti organisatsioonid ei ole avatud
Rootsi Uhiskonnaga suhlemiseks. Kuna
peaaegu Ukski organisatsioon ei naita
ennast ette ja ei suhtle selle Uhiskonnaga,
kus tema liikmed elavad oma igapaevast elu.
Ta on rohkem museum kui dinaamiline
organ. Selle kaudu on organisatsioon
impotentseks muutunud. Teine asi on, et
esimese ja teise gruppi kuuluvad eestlased
ei ole enam pdgenikud. Eesti on vaba. Aga
kus on meie idendideedist jutt jaanud? Kes
me oleme, kui meie ei ole pdgenikud voi
pdgenikkude jareltulijad? Oleme
vabatahtlikud Rootsis elavad Eesti paritoluga
inimesed ja suur osa meist ka Rootsi
kodanikud ning Rootsi Ghiskonnas tegelevad
inimesed.

Need on kaks asja, millest me ei raagi
piisavalt. Kas see on meile vddras teema?
Kas on see mingisuguste teadmiste puudus
vOi olukorra eitamine, mis tekitab seda
saamatust, mille tagajarg on organisat-
sioonide havitav laine?

Ma ei tahaks uskuda, aga vahest kahtlen,
kui kuulan kuidas Eesti organisatsioonides

tegelevate eestlaste méttemaalim ennast
valjendab.

Neid asju peame analliisima ja arutama.
Mitte ainult 6llepubis uimase peaga. Meil on
vaja tosist laiemas ringkonnas arutamist.
Peale selle veel isikuid, kes kdigile teevad
praeguse olukorra kohta Ulevaate ninga
pakuvad vajalikke muudatusi ning vdimalusi.
Ega Rootsi riigil pole mingit péhjust meile
rahalist toetust anda, kuna olema vaga hasti
integreeritud grupp Rootsi Uhiskonnas. Nii
kaua, kui tegeleme Rootsi Uhiskonna
raamides, on meil kdik olemas, mida vajame.
V6i?

Aga milleks me vajame Eesti
organisatsioone, just naiteks REL.:i? Vastust
veel pole, kuigi EP:s on katsutud selgitada.
Samal ajal vaheneb kaasamétlejate arv Eesti
organisatsioonides.

Kas Uldse midagi peale Klubi Esteticu alles
jaab? Tuleb teada, mitte ainult arvata voi
sammuda vanades jalgedes. Kuidas
laheneda neile kolmele erinevale grupile ja
mida nemad tahavad ja vajavad? Samal ajal
areneb Eesti vabariik vaga suure hooga. See
ei paista vaga palju vélja aga rootsieestlaste
organisatsioonides. Tegelevad edasi nagu
kéik oleks nagu alati. Iseseisva Eesti
Uhiskonna elu, kultuur ja keel on Rootsis
tegelevates  organisaatsioonidest vaga
kaugelt ees ja juba kaua aega tagasi
arenenud kaasaegseks.

Milleks ja kellele on Rootsis Eesti
organisatsioone vaja? lgal juhul mitte samal
pdhjusel ja nendele, kui tulime siia
pogenikuna. Mida tdhendab praegune
iseseisev  Eesti organisatsioonidele ja
inimestele? Neid kusimusi tuleks arutada.

Tanapaevane inimene, kes on eestlane
Rootsis, ei tunne, mdtle ega ela sama moodi
vOi samal tingimustel, kui siis, kui tulime siia
pogenikuna. Ka need asjad peaks méjuma
meie organisatsioonidele.

Vaja on nii Perestroikat, revolutsiooni kui
evulotsiooni. Ma ei ole kindel, et see on
vOimalik, kuna paljude organisatsioonide
siseelu tahendab rohkem kohvikus istumist,
kus vajalikud muudatused maha surutakse ja
likmeks vOi juhatusse astutakse enam-
vahem selleparast, et enda nagu naidata ja
enda egot tuulutada. Peeter Umblia ©

Valiseestlaseks keeruliste aegade siuinnil (algus Ik 3)

Vara ja asju on alati vdimalik taastada, seda
pole métet taga nutta, peaasi, kui elu ja tervis
on alles. Kodumaa identiteediga on muidugi
raskem. Sellised motted saatsid ka Elsat
tema teekonnal.

Elsal dnnestus paigale jaada Augsburgis,
mis peale séda Ameerika tsooni jai. Seal ol
ka palju teisi eestlasi, hinnanguliselt 1500
ringis, kelle hulgas Elsa kohtas ka Uht
kaugemat sugulast- Loreida Asso't (hiljiem
Puffal), kes oli talle onunaise o&etltar ja 6
atemast noorem. Loreida oli samuti Eestist
lahkunud ja hiliem abiellus sakslasega. Nad
laksid alguses Sotimaale ning hiliem
Inglismaale. Loreida Asso oli noore
tidrukuna olnud Luftwaffe abiteenistuses ja
nad olid pimeduses margistanud valgus-
kiUnaldega lennuradasid. Samuti
Augsburgis olles sai Elsa tuttavaks
sakslanna Paula ja tema Armeenia juurtega
abikaasa Larry Boyajian’ga, kes hiliem
Ameerikas olid head perekonnatuttavad.
Nad on mélemad elus ning elavad Miami
I&hedal Pembroke Pine’is.

Saksamaalt lile ookeani

Nagu paljudele teistele eestlastele, nii oli ka
Elsa Reimannile Saksamaa ainult
transiitmaaks. Oli selge, et Ameerika tsoon ei
kesta igavesti. Kuigi alguses, staastail 1944-
1945 pusis veel 6rn lootus Eesti vabaks
saamisest (nn Valge Laeva ootamise aeg),
siis aja méddudes see mote kadus. 1947. a
paiku  hakati  s®javdevbéimude  poolt
immigrante laiali saatma. Alati tuli arvestada
ka ohuga, et vdidakse Eesti NSV-sse tagasi
saata. Elsa pani kdvasti rohku inglise keele
Oppimisele. Ta oli leidnud ajutisi todotsi ja tal
onnestus hankida inglise keele sénastikud ja
Opikud. Jaanuaris 1948 sai Elsa [6puks

Military Governor‘ kontorist tunnistuse Eesti
passi vastu, et Kanadasse emigreeruda.
Immigrandi viisa anti ainult 3 kuuks ja seda
tuli veel pikendada, sest kohe ei leidunud
vdimalust ,Suure Lombi“ taha sodiduks. Alles
2. mail 1948. aastal 6nnestus Elsal maabuda
jargmises sihtpunktis Halifax’is Kanadas.

U.S. tsoonis Saksamaal oli Elsa tutvunud
Ameerika sdjavaelase Howard Drayer (snd
1916), kes varsti demobiliseerus ja Halifax’i
Elsale jarele sbitis, kus nad 15.08.1948
abiellusid. 19.08.1948 anti Elsale nuud ka
U.S.A. sissesbiduviisa, kuhu noorpaar ka
sbitis, esialgu mehe sunnilinna Buffalo, N.Y.,
hiljem liiguti Idunasse, aadressiks W.E 82nd
Street, Miami, FL.

Suur tahtmine oleks olnud abikaasaga ka
Eestis kaia, kuid paraku oli ,raudne eesriie”
selleks liiga tugev ning selline reis oleks
olnud kui mitte elu, siis vahemalt
vabadusega riskimine, arvestades seda, mis
oli ,Peetriado” taluga juhtunud.

Elsale ei meeldinud isikliku elu muresid
teistele kurta. Ta Utles, et pool tema stdant
on jaanud alatiseks maha Eestisse. Kdige
rohkem oli tal hinges, et ta ei saanud isegi
oma kasuema Therese matustele minna.
Therese oli ja jai Elsale alati emaks.

Identiteedist Ameerikas

Kui Euroopas liigitati Elsa koos paljude teiste
eestlastega mdiste ,esimese generatsiooni
Ida-Euroopa immigrant® alla, siis Ameerikas
olid lihtsalt ,maabunud immigrant* (landed
immigrant). Aga Ameerikas poorati sellele
vahem tahelepanu, sest kui valja arvata
natiivsed indiaanlased, siis on kdik varasema
vOi hilisema generatsiooni immigrandid ja
nende jareltulijad. jargneb Ik 7
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BALTIC SYMPOSIUM BOOK REVIEW - DECEPTION by EDWARD LUCAS

The sixth Baltic Symposium took place
under the auspices of University College
London SEES (School of Slavonic and
Eastt European Studies) on Friday 20
April, attended by an audience of roughly
60 persons, which included, excluding
speakers and embassy staff, only four
Estonians — the rest were mainly Latvians
and Lithuanians.

T

~

The key speaker for the first session,
chaired by Estonian ambassador Aino
Lepik von Wirén, was Estonian political
historian Andres Kasekamp, who is
Director of the Estonian Foreign Policy
Institute in Tallinn. His theme was whether
in the current circumstances the Baltic
States were moving together or moving
apart. He cited the interwar period during
which co-operation between the Baltic
States was hampered by the historically
ongoing spat between Lithuania and
Poland. As part of the Soviet Union the
three countries ‘moved together, a
western border for the Russians, and this
was maintained both in the struggle for
independence, as exemplified by the
‘Baltic Way’ chain of people numbering up
to 2 million between Vilnius and Tallinn,
and in the immediate aftermath of re-
independence. He questioned whether the
invitation and preparation of Estonia into
the EU prior to its southern neighbours
caused some drifting apart. Having given

this overview the
audience was =
presented with an =
intensive day long
programme of

speakers on a variety
of subjects of mutual
concern and interest.

Economics and its
drivers was high-
lighted in the second
session on the Baltic
‘Tiger economies’,
some of which were
suffering greatly in the
current recession.
Latvia has a 20%
unemployment rate,
10% emigration rate since the crisis
began, and a free-fall of 60% in property
values.

The session on security challenges
from our eastern neighbour provided great
interest. Andis Kudors explained how
Russia was using ‘culture, history,
language and the orthodox church’,
especially in the media, as a ‘soft’ weapon.
The recent language referendum in Latvia
has forced politicians to think more about
Russian influences. This was followed by
a paper on military issues, the ever
increasing Russian military presence on
their western border close to Estonia, the
potential role of NATO and the USA in the
defence of the Baltic States and Poland
and the possible return of conscription in
Latvia and Lithuania. Romas Svedas
spoke about energy policies in the Baltic
which were reliant to a greater or lesser
degree on Russian supplies. Lithuania
was proposing a replacement nuclear

plant on its current decommissioned site,
electricity supply was being examined on
a regional base, rather than looking
eastwards, though Estonia had one link
with Finland and another was envisaged
soon. Interestingly Nordstream was hardly
mentioned. (Nordstream is a Russian gas
pipeline under the Gulf of Finland and the
Baltic Sea to the west)

After a break for lunch
Paul Jordan, a research
assistant at Cardiff
University, spoke about
the role of the Eurovision
Song Contest in branding
of Estonia after their win
by Tanel Padar and Dave
Benton in 2003. He
showed how the hosting
of the contest in Tallinn in
2002 was a springboard
for the Welcome to
Estonia campaign and
how, Estonia presented
itself to Europe as an

emerging multi-cultural
elGENECluleM nation in  advance of
accession to the

European Union.

In his research interviews, however, he
found contrary viewpoints from the public
of a more nationalistic sentiment. The
Latvian Ambassador at Large, diverted
from his originally publicised topic of the
Latvian Diaspora — Past and Future, but
still mentioned aspects of this in passing.
He said that the latest wave of migration
since reindependence was the third wave
following those associated with the two
world wars, in both an easterly and
westerly direction. In this most recent
wave he drew a distinction between
though migrants with higher education and
diplomas looking for opportunities in the
west, and those job seekers, as in Ireland,
who had come to work but fallen on hard
times and were living on social security.
However, both presented a problem to the
existing émigré / refugee communities,
many people in the first group integrating
quickly into the local community and
learning the host nation language; the

uvikene ja Karg Kama Foto: Toomas Ojasoo

second group sticking together and
without the means to join in activities.

The day finished with  short
presentations from post-graduate

students at English Universities. Karg
Kama, from Oxford University, talked
about the current developments in the
shale oil industry in Estonia and how it
could export its knowhow worldwide. She
highlighted the very significant
contribution (60%) of this product to satisfy
current Estonian energy requirements.
Tauri Tuvikene, from University College
London, concluded the proceedings with
an interesting presentation on ‘state
intervention and individual freedom’ using
car-parking regulations in Tallinn as the
example!! Who was entitled to write the
parking ticket, who was empowered to
enforce it, who should be the recipient —
the car owner or driver. My advice when in
Tallinn — use the buses, trolleys or trams.
Toomas Ojasoo

Edward Lucas, International editor for the
Economist and previously Managing Editor of
the Baltic Independent in the early 1990s
based in Tallinn, has recently written a new
book which shows how over the past century
the Russian and Soviet governments and their
secret services have, in many areas, had the
upper hand over British and American

intelligence organisations. The title sums it up:
- “Deception — Spies, Lies and how Russia
dupes the West”.

‘Take his
warnings seriously’
VACLAV HAVEL

‘Essential reading’
OLEG GORDIEVSKY

oPIES, LIEY
AND HOW RUoolA
QUPES THE WEST

s

|

Lucas throws light on the chameleon like
transformation of the Soviet / Russian secret
services over the years and shows how
relatively ordinary and humdrum people
recruited as spies melt into the community,
gathering contacts and information in many
fields.

He quotes a former CIA director: “If you should
chance to strike up a conversation with an
articulate, English-speaking Russian
wearing a $3,000 suit and a pair of Gucci
loafers, and he tells you that he is an executive
of a Russian trading company ... then there
are four possibilities. He may be what he says.
He may be a Russian intelligence officer
working under commercial cover. He may be
part of a Russian organised crime group. But
the really interesting possibility is that he may
be all three and that none of those three
institutions have any problem with the
arrangement.”

In the book he emphasises how seriously the
Russians take espionage and gives examples
from different eras, highlighting the
vulnerability of the Baltic States on the East-
West frontline.

There are references to fraud by government
institutions, which appropriate legitimate
businesses on tenuous grounds; to long-term
sleepers in western society — the notorious
Anna Chapman case, which hit the headlines
here only a year ago; to FSB links with the
Russian Orthodox Church and the unholy
trinity of gangesterdom, spookdom and
officialdom going up to the highest levels.

This interesting and illuminating background
takes us to chapter 8 from where onwards
Lucas concentrates, in particular, on Estonia,
starting with British intelligence efforts in the
Soviet Union in the immediate aftermath of the
Russian revolution and World War 1. He
writes about general failure by British
Intelligence in this field and in the following
chapter goes on to demonstrate the repetition
of the mistakes after the Second World War.
He tells the story of the ill-fated ‘Operation
Jungle’ in the early 1950’s, in which Estonian
and Latvian exiles were dropped in to the
Baltic States to meet up with the Forest
Brethren (Metsavennad). Some Estonians still
alive in this country will have known them as
‘Rebase poisid’ (sons of Colonel Alfons
Rebane). The book contains only one
photograph, which shows the meeting
between two of these, one being Voldemar
Kiik who died in London in 2002.

This is followed by a longer section on the
most recent high-profile espionage case which
rocked Estonia and NATO in 2008, involving
Herman Simm. Despite working in the Soviet
Police Force from 1967 onwards, Simm
managed to gain senior posts in the Defence
Ministry of the now independent Estonia with
access to NATO material. Edward Lucas is the
only journalist who has managed to get
access to Simm in prison. Military defence is
of vital importance to Estonia and the
manoeuvres of Russian forces in 2009 close

_ to the Estonian border is worrisome as is the

Russian listening post north-east of Pskov.
Simm’s actions beforehand potentially
compromised the defence of Estonia and the
Baltic region.

In conclusion after having read the book one
may ask the question “can one trust one’s
neighbour even if he/she is a compatriot?” TO.

Edward Lucas — Deception — Spies, Lies and
how Russia dupes the West. (372 pages)
ISBN 978-1-4088-0284-7 Bloomsbury £20.
Also available from Amazon.

LONDONI EESTI MAJA PEAKOOSOLEK

Viimastel aastatel on Londoni Eesti Maja
peakoosolek peetud inglise keeles Kkuigi
tanavu valdasid koik kohalolevad isikud,
valjaarvatud kaks, eesti keelt. Selles artiklis
toome ara lihikese Ulevaade LEM aasta
peakoosolekust.

The Annual General Meeting of the Estonian
House London Ltd took place on Sunday
22nd April with 15 shareholders present. The
minutes of the previous AGM were circulated
and approved after some amendments had
been made. It was agreed that, in future, the
minutes should be sent out with the calling
papers and agenda for the meeting.

The key issue, as at many AGMs, was the
adoption of the accounts for the previous year
and the budget for the forthcoming year. The
accounts showed an improved position from
the previous year with a deficit being
transformed into a surplus, even allowing for
a sum of nearly £25,000 being spent on
repairs and renewals. Income from rents of
the three flats more than covered this
expenditure. The draft budget for 2012
showed a more than threefold increase from
the previous year for grants to be made by the
Estonian House. Virtually the sole recipient of
the grant is the Estonian Educational Trust,
which then distributes individual grants to
Estonian students studying in this country. In

the current financial circumstances it was
agreed to amend the sum to £12,000, still an
increase of 140%, with another potential
increase in 2013. Repairs to the building,
including the floor of the main hall, were
discussed but it was necessary to have a
professionally conducted survey prior to
receiveing competitive quotes for the work to
be carried out. To meet this the contingency
budget was increased to incorporate the
expected overall surplus for the year, resulting
from improved dividend receipts.

Katrin Legrain, as chairperson, notified the
meeting of committee members up for
election and those retiring. The candidature of
Tiina Metsmaa-Petersons was rejected by the
committee on the grounds of non-arrival of her
nomination papers, despite having been sent
by post more than 10 days previously. It was,
however, agreed to co-opt her onto the
committee and conduct an Extraordinary
General Meeting in the near future to officially
confirm the appointment.

Following the meeting discussions have been
held with the Londoni Eesti Selts (London
Estonian Society) to find ways in which the
house and its facilities can be better used to
serve the Estonian community, as stated in
the objects of the Estonian House Ltd.

TO.
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KOKAKUNST

Maikuu on aasta
kaheteistkiimnest kuust (ks
oodatumaid ning on saanud
rahvasuust Usna romatilisi
nimesid nagu biekuu,
toomekuu ja lehekuu. Meie
talvistes ootustes-lootustes

on see kuu ikka paikeseline, |

malbe ja mahe. Muidugi
vOiks maikuud nimetada ka
magusaks kuuks, sest eks
lange maikuusse ju
emadepaev  ning jatkub
martsikuus alguse saanud
sunnipdevade suurhooaeg.
Tahtpaevi tahistatakse aga
teaduparast ikka tordiga,
kuidas muidu! Ning modne
koogi voib lauale tuua ka
puhtast rédmust, et kena
kevade on I6puks jalle kaes.

Maasika-rabarberikook
Biskviitpohi:

4 muna

1,5 dl suhkrut

1dl jahu

1 dl kartulijahu

1 tl kGpsetuspulbrit

Pd&hja immutamiseks:

1 dl piima
Rabarberimoos:

6 dl vaikesi rabarberitikke

I

-

=¥

1 dl fariinisuhkrut

2 sl dunamahla voi vett

1 pulgake kaneeli
Taidis:

200 g maasikaid

5 sl suhkrut

2,5 dl vahustuvat vanillil-

kastet

250 g kohupiima
Kaunistuseks:

300 g maasikaid
Pane rabarberitUkid
keevasse vedelikku koos
suhkru ja kaneelipulgaga.
Lase madalal kuumusel iima
kaaneta pehmeks keeda.
Voéta kaneelipulk valja, pese
puhtaks ja pane kuivama;
jata moos jahtuma. Mikserda
toasoojad munad suhkruga
vaga paksuks ja kohevaks
vahuks, milleks kulub véimsa

mikseriga 5-7 minutit. Sega
kuivained omavahel ja lisa
vahule lusikaga tdstes ja
eelistatavalt 1abi sbela. Kalla
tainas pehme margariiniga
maaritud ja riivsaiaga Ule
riputatud 2,5 | mahutavusega
vormi. Klpseta ahju
keskosas 175° juures 40
minutit. Lase restil jahtuda,

kummuta valja ja I6ika
kolmeks kihiks. Aseta
alumine kiht serveerimis-

vaagnale ja immuta kergelt
piimaga.

Taidiseks mikserda kdige-
pealt kohupiim suhkruga
kohevaks ja sega siis suure
lusika abil kokku vahustatud
vanillikastmega, puldes
vahtu mitte I6hkuda. Lbika
maasikad pisikesteks tukki-
deks ja sega rabarberimoosi
hulka. Laota nii alumisele kui
jargmisele koogikihile pool
maasika-rabarberisegust ja
maari sellele laia noaga
kolmandik kohupiimavahtu.
Kolmas kiht immuta piimaga
ja kata Ulejaanud kohupiima-
vahuga, kaunista rikkalikult
poolitatud maasikatega.
Allikas: toidutare.ee

EESTI DZASSILAULJATAR ANNAB LONDONIS KONTSERTE

SPORT

Noor Eesti dzassilauljatar Anna Kuchinsky
esines eile koos Amy Winehouse'i kitarristi
Robin Bannerjeega Londonis Eesti Gildi

korraldatud kontserdil, see ei ole aga
kaugeltki esimene  kord  Kuchinskyl
Londonis Ules astuda.

Kuchinsky on ile Londoni andnud
hulgaliselt pisikesi kontserte, esindanud
Eestit Ida-Euroopa dzassfestivalil ja

alustanud koost66d Amy Winehousi kitarristi
Robin Banerjeega, vahendas "Aktuaalne
kaamera".

"Ma kohtusin Annaga Ronny Scotti
dzassiklubis, see on kuulus dzassiklubi siin
Londonis. Ta laks lavale ja laulis ning see oli
vorratu. Ma olin vaimustatud ta haalest. Tal
on imeline haal, mis on vaga sarnane
Adelele ja Amy Winehouse'ile. Aga ta
haales on ka temale isikuparane eriline kdla
ja seetbttu ma kutsusin teda endaga
kontserte andma," selgitas Banerjee.

Ta lisas, et Anna jouab kindlasti vaga
kaugele. Juba on noor lauljanna péarast

Foto: Toby Stone ‘

Georg Otsa muusikakooli |dpetamist ja
2011. aastal Londonisse asumist hakanud
kokku panema ka enda plaati.

"Tegelikult tuli plaaditegemise mdte mul
parast Ida-Euroopa festivali. Kuidagi tundus,
et vdiks teha projekti Eesti ja Inglismaa
vahel ehk siis salvestada eestikeelseid
lugusid Londonis inglise muusikutega,"
radkis Kuchinsky. ERR

TAGASIVAATED

Eesti Hadles - 11. mai 1962

Kimne aasta jooksul on 790
eestlast saanud inglise
kodakondsuse

Inglise Central Statistical Office
andmeil on alates 1951. aastast kuni
1960. aastani (vimane aasta kaasa
arvatud), inglise koda-kondsus antud
Certificate of naturalisation alusel
790 eestlasele.

Eestlasi tuli Inglismaale
rohkem tooskeemide all
Teatavasti voib taotleda
kodakondsust peale 5 aastat
Inglismaal elamist. Esimest
vdimalust inglise kodakond-suse
saamiseks kasutasid 1953 aastal
101 eestlast. Enne seda said 1951 a.
49 eestlast inglise kodakondluse ja
1952 a. 24 isikut. Nendel juhtudel on
tegemist enne sbda vdi sdja ajal siia
paasenud eestlastega. Sdja ajal oli
naturaliseerimise protseduur seisma
pandud.

Jargmiste aastate andmed olid:

kodige
1947 a.
inglise

11.

1954 84 1958 42
1955 112 1959 74

1956 69 1960 85  2asta
1957 92

Praegu vdib arvestada, et Inglismaal
on ca. 4000 eestlast.

Eesti Hailes - 21. mai 1982
USA astronaut oli eestlane!

USA asjase onnestunud maailmaruumi
meeskonda kuulunud kolonel Jack Lausma nimi viis
motted kuidagiviisi eestipara juurde. Nuud vaidabki
kanada televisioon, tdpsemalt Toronto City TV, et
Jack Lausma ongi eesti paritoluga. Alguparane nimi
olevat Jakob Lausma ja ta olevat isegi orbiidilt oma
vanematele lahetanud eestikeelse tervituse.

Kolonel Lausma oli
Seekordsel reisil oli peamiseks eesmargiks eriti
laeva katsetamine mitmesugustes tempera-tuurides,
selle kasitsi juhtimine.

Toronto televisioonikommentaatori jargi olevat Jack
Lausma
okupatsiooni eel, s.0. enne juunisiindmusi 1940 ja
poeg sUndis samuti Rootsis 1942. Perekond asus
neljakiimnendate aastate 16pul Uhendriikidesse, kui
poeg oli 6-aastane. Vanemad olevat elus ja isa
elukutselt arst. (EPL)

Eesti Hailes - 22. mai 1992
Eesti-Lati piir

mail
dusprojekt” toid Eesti ja Lati maismaapiiri rajatise
ehitamiseks. Piirivalveameti sonul tuleb pooltesie

sUstiku

kosmoselaeva komandoriks.

vanemad tulnud Rootsi ndéukogude

alustas instituut ,Eesti Maaparan-

jooksul kaevata piirikraavid, ehitada

piirikupitsad ja geodeetilised punktid ning puhastad
piiriraba. Toid alustati Kagu-Eestis Pedeli jde aarest
lIaane suunas.

Tennis

Eesti esireket Kaia Kanepi (WTA 34)
paases Estorili turniiril finaalis valja raskest
seisust ja alistas hispaanlannat Carla
Suarez Navarro (WTA 58) 3:6, 7:6, 6:4 ja
teenis karjaari kolmanda WTA turniiri voidu.

Esimeses setis jai Kanepi kiiresti 1:4 taha ja
kaotas seti 3:6. Teises setis oli Kanepi 3:1
ees, siis 3:5 taga ja 6:5 uuesti ees, ent
loovutas jalle oma pallingu. Tie-break’is oli
ta taga 4:6, kuid paastis kaks matSpalli ja
voitis neli punkti jarjest, sellega ka setivoidu.
Otsustavas setis Kanepi jai 2:4 taha kuid
leidis Bigel ajal dige taktika ja I6petas nelja
jarjestikuse  geimivdiduga. Finaalmang
kestis 2 tundi ja 37 minutit. Kaia laks edasi
voistlema Madrid Open turniiril.

Kanepi tee finaali:

Avaring: v Sloane Stephensi (USA) (WTA
83) 6-1, 6-0 ; 2 ring: v Vania King (USA)
(WTA 52) 6-3, 6-4; veerandfinaal v Petra
Cetkovska (TSehhimaa) (WTA 28) 6:3, 3:6,
6:3; ja poolfinaalis alistas Kaia itaallanna
Roberta Vinci (WTA 23) 6-2, 7-5. Teises
setis oli Kanepi 2-5 kaotusseisus, kuid
suutis marulise |6puga vdita viis geimi
jarjest!

Kergejoustik

Uus 400 meetri rekord

Marek Niit pustitas 21. aprillil USA-s 400
meetris uue Eesti rekordi 45,91. Jooksu
voitis Akheem Gaunlett ajaga 45,65,
eestlane sai teise koha. Varasem Eesti
rekord 45,99 kuulus seni Aivar Ojastu
nimele ning oli pustitatud 1990. aastal
Kiievis.

Kettaheitmine

Mart Israel alustas selle aasta kergejoustiku
hooaega tagasihoidliku tagajarjega. San
Diegos, USAs, 28. aprillil heitis ta ketast
62.86 m. Vaitjaks oli hollandlane Erik Cadee

tulemusega 66.80; teise koha sai britt
Lawrence Okoye 66.25-ga. Vésteinn
Hafsteinsson, Mart Israeli treener, jai

avavoistlusega rahule, "Mart heitis 62.86 ja
ei suuthud teha seda, mida oleme
treeningutel harjutanud. Ikkagi OK algus”.

Jalgrattasport

Vérskelt avalikustatud Euroopa Tuuri
punktitabelis individuaalses reitingus voib
leida Rein Taaramae 17. kohalt ning tema
meeskonna Cofidise 10. kohalt.

Jalgpall

28. aprilll Sotimaa jalgpalli meistriligas
Motherwell FC alistas koduvaljakul St.
Johnstone’i meeskonna 5:1. Eesti jalgpallur
Henrik Ojamaa paases vahetusest platsile
alles 81. minutil, kuid 16i jargneva seitsme
minuti jooksul kaks varavat! Motherwell
I6petab meistrivdistlused kolmanda kohaga.

Jaahoki

Eesti jaahokimeeskond alistas MMi I
divisjoni A-grupis otsustavas kohtumises
Hispaania 5:3 ning [6petas turniiri
kaotuseta. Turniiril alistati ka Serbiat 5:2,
Horvaatiat 3:2, Islandi 7:2 ja Uus-Meremaa
19:2. Voit tagas paasu tulevaseks hooajaks
| divisjoni B-gruppi, kuhu hetkel kuuluvad
Korea, Poola, Holland, Leedu, Rumeenia ja
Austraalia.

Allikad — Delfi, Eesti Tennise Liit, postimees,
IAAF, jt.

CHESS - THE LIFE OF PAUL KERES

Graham Taylor, enthusiastic chess
player and previously England junior
champion, will be giving a talk about
Estonian Grand Master Paul Keres. As part
of the Oxford University chess team he
played Keres in 1961.

In the Estonian national encyclopaedia
Paul Keres merits a longer entry than
most others. This somewhat controversial
man born in Narva in 1916, who managed

to be both Estonian and Soviet, was a top
world chess player from the mid-1930s to
his death on 5th June 1975.

The talk, open to members of BEST
(British Estonian Association), will be held
on Tuesday, 22 May at 6.30 p.m. at the
Estonian Embassy. To register and
become a BEST member contact Elisabeth
Tamm elisabeth.tamm@mfa.ee (tel: 020
7589 3428) at the Estonian Embassy.

Valiseestlaseks keeruliste aegade siunnil (algus |k 5)

Kui Saksamaal oldi tldjuhul Eestist kuuldud,
siis Ameerikas ei teatud Eestist midagi.
Nende geograafiabpetus oli pdhiliselt
Ameerika mandri keskne. lllustreerivalt vdib
tuua Kkurioosse naite Uhest vaikesest
postkontorist, kui Elsa oli teel Washington
D.C.-st Floridasse. Ta kisis palju maksab
postkaardi saatmine Eestisse. Ametnik
kisis muidugi, kus Eesti asub. Vastuse
peale, et Euroopas, kisis ametnik, et kus
Euroopa asub...Floridas puutus Elsa kokku
ka teiste eestlastega. Tihedalt kais ta |abi
naiteks August Mihk’iga (snd 1900), kes oli
emigreerunud juba varem, teeninud US
Navy’'s ja pidas gaasijaama. Samuti Ida
Maldur (snd 1907). Siin-kohal tuleb ara
mainida ka Elsa tadititar Linda Salmson
(neiuna Timma)(23.06.1904-20.04.1998
Pariis), kes ei elanud kill Ameerikas, kuid
lahkus 1920-ndate  aastate keskel
Prantsusmaale ja elas seal kogu oma
Ulejadédnud elu. Ta oli Elsaga pidevas
kirjavahetuses juba Augsburgi ajast,
kilastas Elsat korduvalt ja oli abiks nduga
jaka materiaalselt.

Aja mdddudes hakkas Elsa suhe abikaasa
Howardiga jahenema, kuna Elsale tundus,
et mees suhtus temasse kui valismaalasest
kodukanasse, aga pb&hjuseks oli ka mehe
stvenev alkoholism ja abielu lahutatigi
26.02.1964. Elsa leidis t66d Miami Beach’i
Uhes golfiklubis sekretarina.

Samas todtas ta manedzerina ka James
Reimann Donnelly Jr'i juures, keda kutsuti
JIM’iks ja kellest sai Elsa viimane abikaasa
17.05.1966 a. See oli kauaoodatud suhe,
mis pdhines vastastikusel armastusel ja
lugupidamisel. Ka kais Jim alati koos Elsaga
eestlaste pool ja Eesti Uritustel ning ei
suhtunud kunagi Uleolevalt Eesti
immigrantidesse.

Eesti taasndgemine

Elsa nagi Eestit uuesti peale 46 aastast
vahet turismigrupi koosseisus ja siis veel
1992. a koos Jim’iga, kui dnnestus Ules leida
ka kunagine ,Peetriado” taluase Raadil
heina ja v@sa seest. Tunded olid
vastuolulised, jallendgemisrddm on vale
sbna, pigem masendus hingesopis. Kuigi
koik oli ammu teada, on pisut teine seista
oma silmadega fakti ees, et talu on
maamunalt lihtsalt minema puUhitud. Lisaks
tegi valvsaks asjaolu, et Vene vaed ei olnud
Eestist veel [6plikult lahkunud ja mineviku
kummitusena vdis Raadi lennuvalja traataia
taga naha liikumas KalasSnikoviga vene
sodurit.

Elsa Reimann Donnelly jai alla vditluses
raske haigusega ja suri 20.04.2003 Miami
Beach’is. Oma hinges jai ta alati Eesti
tidrukuks. Markimisvaarne on see, et tema
abikaasa Jim lahkus siit iimast tapselt samal
kuupdeval ja aastal. Surma pdhjus pole
allakirjutanule teada. Ka Jim’i 6de jattis
otsad lahtiseks, Oeldes vaid, et see oli
tdeline, igavene armastus-armastus Kkuni
surmani...

Aavo Timma

Kasutatud allikad: Dokumentaalsed: Eesti
Ajalooarhiiv, Eesti Riigiarhiiv, Eesti
Perekonnaarhiiv, Eesti Maksuameti Arhiiv, Tartu
Linna Arhiiv, Tartu Perekonnaseisuameti Arhiiv
Suulised: isikute meenutused: Elsa Reimanni
tddipoeg  Eduard Timma (16.02.1902-
14.06.1980); Elsa Reimanni tddipoeg Linda
Salmson (23.06.1904-20.04.1998); Loreida
Puffal (neiuna Asso); Paula ja Larry Boyjian;
Astrid Pértelpoeg (snd 18.02.1909, elas Tartus
Jakobsoni tn.); Hans Kobin (Hackcnsack NJ.
USA) - omaaegne naaber Némme A 11 talust
Raadil; Elsa Reimann Donnelly enda
meenutused ning lisaks kirjavahetus
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EELSEISVAD URITUSED

LEICESTERI EESTI MAJA
366 Fosse Road North, Leicester, LE3 5RS.
Tel: 0116 251 6727

- 26. mai  Eurovisiooni lauluvdistlus TV

16. juuni Jaanipdaeva BBQ
Baar on avatud: R 18.00-22.00 ja P 12.00-15.00 |

IES ‘TULEVIK’

25-27. mai Seltskondlik nadalaldopp
26. mai Rahvatantsu workshop
26. mai  38. aastapaeva pidulik

Ohtus60k ja tants
Catthorpe Manor, Catthorpe,
Rugby, LE17 6DF

ABISTAMISE KOMITEE LONDONISE
Abistamise Komitee kutsub teid
Eesti Majja jaanipaeva Idunale
10. juunil, kell 13:00
Hind £7.00 (kuni 10-a vanustele tasuta;
11 - 16. a. £3-50)
Lastele mangunurk. Loterii - oodatud
on annetused loterii-voitudeks.
Registreerimine hiljemalt 7. juuniks:
Ida Lemsalule - 020 8893 3816 voi
adelies@btinternet.com
Peale suvevaheaega: 23 september;
14 oktoober; 18 november; 9 dets.

Eesti Maja Londonis, 18 Chepstow Villas,
‘London W11 2RB

BRADFORDI EESTI KODU
8 Clifton Villas, Bradford BD8 7BY.
Tel: 01274 544221

26. mai Eurovisiooni lauluvdistlus TV
2. juuni  Kuninganna juubeli pidu
23. juuni Jaanipdeva, Voiduplha ja
Eesti Kodu aastapdeva tahistamine.
Ohtul esinevad Siiri Kdnd Eestist
ja Reet Kromel

Lokketuli, einelaud, baar, grillimine,
loterii ja tants.
Eesti Kodu baar on avatud: E 20:00-
24:00; K 11:45-14:15 ja 18:00-24:00;
R 18:00-24:00; L 12:00-14:00 ja 17:00-
' 24:00; P 13:00-23:00

on laagrit toetanud rahaliste annetustega. Koos IEU ja IES Tuleviku toetusega aitab | !

UNITED BALTIC REMEMBRANCE

.|.

Kallist s6pra ja kaasmaalast

LEMBIT MADE't

malestavad leinas
Klaus Ratnik perega
Maimo ja Valdek Sild
Lia Ottan
Sirje ja Eino Ilmari
Ellen KokR perega

.I.

Moddunud aegade mured
ei need enam tagasi tule.

LEMBIT MADE (MAADE)

stnd: 2.04.1923 Jarvamaal
surn: 10.04.2012 Bradford’is
Puhka rahus

Endla Oja Lepik,
Harald Luts

Maimu ja Tiiu
Lydia Jarvik,

SERVICE

Sunday 17th June at 3:00 p.m.

Commemorating the deportation of
Estonians, Latvians and Lithuanians to
Siberia in 1941.

St. James' Church Piccadilly, London W1
Organised by the Baltic Council in GB

Kauaaegset sdpra

ASTA OTS’a

.|.

Lahkunud koguduse liiget
LEMBIT MADE’t

malestab
EELK Pohja-Inglismaa Kogudus

malestavad

Virdi ja Ellen

Igapaevane kava koosneb eesti keele tun
ja kunstiopetusest. Korraldatakse matke,
sporti, jne. Laager on suunatud lastele 7 k

WAG6 9L]. email:kristysheldon@hotmail.com ;

LASTE SUVELAAGER

Plhapadev 12. kuni laupaev 18. august

Palutakse registreerida aadressil: Kristy Sheldon, 98 Bates Lane, Helsby, Cheshire,

Kaasrandajat ja sGpra
M. LEPP’a
malestavad leinas

Marjorie ja Aleksander

didest, laulmisest, rahvatantsu-

mange, mitmesuguseid vaistlusi, |
uni 16. a. Hind: £125.

; tel: 01928 724844

EVALD PAAVEL

suri 5. jaanuaril Walton-le-Dale’is, Prestonis
87. aasta vanuses.
Jaid leinama tutar Vaike perega.

LASTE SUVELAAGRI SPONSORID

Sel aastal on koos meie eesti parituoluga
lastest/noortest UKs, juba mitmed
lapsed/noored nii Eestist kui ka
Saksamaalt suvelaagrisse registreerinud.
MoOned nendest osalevad laagris juba teist,
kolmandat ja lausa neljandat korda! Uks
laste suvelaagri sihtidest on luua sidemeid
kodumaal elavate noortega ja selle tottu
on nii laagrilised kui ka Opetajad kodumaa
kui ka teistest Euroopa maadest tulnud
noorte tuleku Gle eriti rédmsad.
Kavatsetakse Eestist saabuvaid noori veidi
majanduslikult toetada.

i Kas soovite lastelaagri sponsoriks
i hakata?
Laagri korraldajad on vaga tanulikud

sponsoritele, kes viimaste aastate jooksul

selline toetus véahemalt osaliselt laagri ja Rahvapeo kulusid katta. Nadala majutuse
ning toitlustuse tasu Uhe lapse eest on tanavu £125. Iga vaike toetus aitab laagri

kulusid katta ning abistab noori.

Sponsoritele pakutakse valja tasuta sissepaas

Rahvapeole, prii s6dgipilet, 10 tasuta tombola piletit, reserveeritud istekoht ja soovi
korral pannakse sponsorite nimed ka Rahvapeo kavasse.

tegutsevad laste- ja beebialad,

- puudu Sasldkist ja

- koosolemisest rddmu tunda.

23. mai -

c,’gao“‘ e LONDONI EESTLASTE JAANIPIDU &
“&*  LAUPAEVAL 9. JUUNIL zo12 @W
; Algus kell 14.00
ESTONIAN
: % AR Odusas ja looduskaunis Foxgrove'i klubis
i (aadressil Westgate Road, Beckenham, BR3 5DE)
- Kavas on pdnevad muusika-, filmi- ja olimpiateemalised tédtoad,

soovijad saavad rahvatantsu harjutada.

- Eestist tuleb killa Turi Kasitoétuba. Nagu digele jaanipdevale kohane, ei tule
kartulisalatist,
© Ullatustest. Siuldatakse suur jaanildke. Lastele on batuut ning suurtele
* Uhislaulmine ning sportmangud. Soovitame peole sularaha kaasa votta, sest
- kohapeal saab head ja paremat nii kdohtu kui malestuseks kaasa osta.
- Oodatud on koigi podlvkondade esindajad, et Uhiselt jaanipdeva tdahistada ja

rahvalikust tantsumuusikast ning

PILETIHINNAD: kuni 22, i

11-aastased ja vaiksemad lapsed tasuta

9. juuni taiskasvanule £15, grupipilet viiele £70;
11-aastased ja vaiksemad lapsed tasuta

Kohapeal, 9. juuni taiskasvanule £17, lapsed £5

ARVUTA ISE KOKKU JA MAKSA: Estonian Society in London
Natwest Account number: 68652704; Sort Code: 60-15-33

NB! Makse sooritamisel margi makse selgitusse oma ees- ja

mai taiskasvanule £13, grupipilet viiele £60;

Kui soovite lastelaagri sponsoriks hakata, siis palun vdtke tihendust laagrijuhi, Kristy | |
Sheldoniga - 98 Bates Lane, Helsby, Cheshire, WA6 9LJ. tel: 01928 724844

perekonnanimi ning marksona ‘jaanipidu’
Llsalnfo peo kohta telefonll 07727899978

. LEHE- JA JAANIKUU
: I I I I ITITIIIX XXX : Rﬂﬁvdpldit 2012 Eesti Hail soovib sunnlpaeva Surnud
i 2 . . . . . . o
: : Roos taasiseseivumise aastapdeva tihistamisega lastele onne 14. mai 2006  piiskop Udo Petersoo
. ¥ toimub laupdeval 18. augustil 17. mai Heino Poopuu 19. mai 1943  Kristjan Raud
. 4 algusega kell 13.30 kuni hilisGhtuni 17. mai Adelies Beerman 23. mai 1956  Gustav Suits
i = . . . . .
. 4 Kavas: Kontsert, suvelaagri laste esinemine 28. mai Carmen Mirza 30.mai 1999 Kalju Lepik
M 4 laulu ning rahvatantsuga, tombola, superloterii, { |31- mai Liivi Opik o. juuni 1975  Paul Keres
N I I I I I I muugllauad, Uhislaulud ja 6htune tants. 31. ma' . E”en K0~kk 13. juuni 1890 J.V.Jannsen
_— 03. juuni Marju P6ld Milestame Inglismaal lahkunud
Esineb ‘Viljandi Gypsy Jazz’ 1Bk _ ~ 09. juuni Harry Pallas 23.mai 2002  Arnold Ojasoo
ansambel Eestist. P4 ; 1% juuni i”v.' B|I3I,I|m|?t(|)n 28. mai 1970  Alice Torma
Koosseis: Maarja Soomre - vokaal; e 1 - e jeiiatd 29. mai 2002 EinarLigema
Eeva Talsi - viiul; & 'Q .
) . . Sindinud Tihtoievad
Villu Talsi - mandoliin; > . ahtpaeva
] L . 16. mai 1819  J.V. Jannsen ; ; cani
aan Jaago - kitarr; _ 17. mai Taevaminemisepiiha
21. mai 1897  Pedro Krusten 27 ; 1 libiih
Andres Alaru - kontrabass. 50 : . - mai - nelipuha
- -mai 1904 Paul Viiding 2. juuni 1858 Mahtra Séda
KOIK TERETULNUD! 29. ma! 1873 Rudo!f TObIaS- 3. juuni 1989 Algas Odlaulupidu
Hea transpordi Uhendus rongiga 30. mai 1885 V. Grinthal-Ridala 4 juuni 1884 Eesti Lipu paev
Rugbysse; autoga M1 ja M6 side punkti; 7.juuni 1937 Neeme Jarvi 5. juuni 1919 Algas séda
l&dhedasemad lennujaamad - Birmingham 7.juuni 1939  Eri Klas Landeswehriga
ja East Midlands. 8. juuni 1875  Ernst Enno 9. juuni 1989 L&ppes Odlaulupidu
12. juuni 1949 Ivo Linna masskuldditamine 1941
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